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  Решение 19/CMA.7  

  Осуществление руководящих указаний в отношении 
совместных подходов, упомянутых в пункте 2 статьи 6 
Парижского соглашения 

 Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения,  

 ссылаясь на решение 2/CMA.3 и приложение к нему, 

 ссылаясь также на решение 6/CMA.4 и приложения к нему,  

 ссылаясь далее на решение 4/CMA.6 и приложения к нему, 

 1. принимает к сведению доклад за 2025 год об осуществлении 

руководящих указаний в отношении совместных подходов, упомянутых в пункте 2 

статьи 61, 2; 

 2. принимает к сведению также прогресс Сторон в осуществлении 

совместных подходов, упомянутых в пункте 2 статьи 6, о чем свидетельствует 

представленная информация о 39 совместных подходах, соответствующие 

представленные доклады (первоначальные доклады3 16 Сторон, обновленные 

первоначальные доклады 2 Сторон, ежегодная информация4 от 4 Сторон и регулярно 

предоставляемая информация5 от 1 Стороны) и информация о 24 разрешениях, 

представленная 14 Сторонами, по состоянию на 15 ноября 2025 года; 

 3. выражает признательность секретариату за прогресс, достигнутый им 

в выполнении возложенных на него задач, связанных с осуществлением руководящих 

указаний в отношении совместных подходов6; 

 I. Рассмотрения техническими экспертами по статье 6 

 4. ссылается на пункт 13 решения 2/CMA.3, в котором секретариату было 

поручено ежегодно готовить компиляцию и обобщение результатов рассмотрений 

техническими экспертами по статье 67, включая определение повторяющихся тем и 

извлеченных уроков, для рассмотрения Конференцией Сторон, действующей в 

качестве совещания Сторон Парижского соглашения, в том числе в контексте 

рассмотрения ею руководящих указаний в отношении совместных подходов; 

 5. ссылается также на пункт 13 решения 6/CMA.4, в котором 

секретариату было поручено включать любые случаи сохраняющихся несоответствий 

и/или отсутствия реакции участвующей в совместном подходе Стороны, как 

предусмотрено в рекомендациях, вытекающих из рассмотрения техническими 

экспертами по статье 6, включая ответы (если они имеются) на такие рекомендации, 

которые может представить соответствующая участвующая Сторона, в годовую 

компиляцию и обобщение, упомянутые в пункте 4 выше, и публиковать эту 

информацию на централизованной платформе учета и отчетности в дезагрегированной 

форме в отношении каждой участвующей Стороны; 

 6. ссылается далее на пункт 42 b) решения 4/CMA.6, в котором было 

постановлено, что в тех случаях, когда существенное или устойчивое несоответствие 

оказывает воздействие на баланс выбросов и/или скорректированный показатель, 

  

 1   Статьи, упоминаемые в настоящем решении, являются статьями Парижского соглашения. 

 2  FCCC/PA/CMA/2025/INF.1. 

 3 Как указано в решении 2/CMA.3, приложение, глава IV.A.  

 4 Как указано в решении2/CMA.3, приложение, глава IV.B.  

 5 Как указано в решении 2/CMA.3, приложение, глава IV.C.  

 6 Содержатся в решении 2/CMA.3, приложение.  

 7 Как указано в решении 2/CMA.3, приложение, глава V.  
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каждая участвующая Сторона устраняет это несоответствие, чтобы обеспечить 

недопущение двойного учета, и Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения, будет прямо уведомлена о 

несоответствии в годовой компиляции и обобщении результатов, упомянутых в 

пункте 13 решения 2/CMA.3; 

 7. выражает признательность группам технических экспертов по 

рассмотрению по статье 6 за их усилия по проведению первого раунда таких 

рассмотрений; 

 8. приветствует завершение первого раунда рассмотрений техническими 

экспертами по статье 6; 

 9. принимает к сведению результаты первого раунда рассмотрений 

техническими экспертами по статье 6, в частности информацию, представленную в 

пунктах 45–51 доклада, упомянутого в пункте 1 выше; 

 10. принимает к сведению также несоответствия требованиям 

руководящих указаний в отношении совместных подходов, выявленные в ходе 

первого раунда рассмотрений техническими экспертами по статье 6, отмечая при этом, 

что процессы отчетности и обзора в соответствии с пунктом 2 статьи 6 все еще 

находятся на ранних стадиях осуществления, и настоятельно призывает Стороны 

устранять выявленные несоответствия в соответствии с пунктами 39–44 

решения 4/CMA.6; 

 11. просит группы технических экспертов по рассмотрению по статье 6 в 

своих докладах четко разъяснять свои выводы о любых несоответствиях и 

рекомендации по их устранению; 

 12. просит также секретариат организовать неофициальный 

интерактивный диалог, который будет проводиться стимулирующим, 

ненаказательным и недирективным способом в связи с шестьдесят пятыми сессиями 

вспомогательных органов (ноябрь 2026 года), с целью содействия выявлению 

повторяющихся тем и извлеченных уроков для рассмотрения Сторонами компиляции 

и обобщения результатов рассмотрений техническими экспертами по статье 6 в 

соответствии с пунктом 13 решения 2/CMA.3, в том числе в контексте обзора 

руководящих указаний в отношении совместных подходов, упомянутого в  

пунктах 14–15 решения 2/CMA.3; 

 13. вновь подтверждает пункт 39 приложения II к решению 6/CMA.4, в 

котором указано, что секретариат формирует группу технических экспертов по 

рассмотрению по статье 6 таким образом, чтобы коллективные навыки и компетенции 

этих групп соответствовали подлежащей рассмотрению информации и чтобы в состав 

каждой группы технических экспертов по статье 6 входило не менее двух экспертов; 

 II. Отчетность и инфраструктура  

 14. разъясняет, что каждая участвующая Сторона обеспечивает, чтобы 

информация, включенная в приложение к ее двухгодичному докладу по вопросам 

транспарентности, отражала самую последнюю годовую информацию, переданную в 

ее представлениях в согласованных электронных форматах8 в соответствии с 

главой IV приложения к решению 2/CMA.3, и разделом VI решения 4/CMA.6; 

 15. с обеспокоенностью отмечает состояние инфраструктуры для 

регистрации и отслеживания, упомянутой в главе VI приложения к решению 2/CMA.3, 

по состоянию на 31 октября 2025 года; 

 16. просит секретариат оперативно внедрить инфраструктуру в 

соответствии с пунктом 2 статьи 6 согласно соответствующим мандатам, 

содержащимся в решениях 2/CMA.3, 6/CMA.4 и 4/CMA.6; 

  

 8 В соответствии с решением 4/CMA.6, приложение II. 
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 17. просит также секретариат запросить у форума системных 

администраторов реестра по статье 6 материалы по процедуре «Международный 

реестр и дополнительные услуги реестра»9 и при необходимости пересмотреть эту 

процедуру, чтобы обеспечить ее соответствие соответствующим положениям 

решений 2/CMA.3, 6/CMA.4 и 4/CMA.6; 

 III. Укрепление потенциала 

 18. приветствует организацию секретариатом диалогов между 

заинтересованными Сторонами и наблюдателями с целью обмена информацией и 

опытом в отношении того, как совместные подходы, в которых они участвуют, 

способствуют амбициозности действий, в рамках программы укрепления потенциала, 

упомянутой в пункте 12 решения 2/CMA.3, и выражает признательность 

докладчикам и участникам этих диалогов; 

 19. просит секретариат при организации будущих диалогов по вопросу 

амбициозности действий в соответствии с пунктом 2 статьи 6, упомянутых в пункте 18 

выше, рассмотреть возможность повышения эффективности и результативности таких 

диалогов путем поощрения интерактивных и конструктивных коллегиальных 

обсуждений и создания условий для более широкого участия и вовлечения Сторон и 

наблюдателей; 

 20. выражает признательность секретариату за его работу по оказанию 

поддержки, в том числе через его региональные центры сотрудничества, в деле 

укрепления потенциала Сторон, особенно наименее развитых стран и малых 

островных развивающихся государств, для содействия их эффективному участию в 

совместных подходах; 

 21. просит секретариат при поддержке групп технических экспертов по 

рассмотрению по статье 6 и в консультации со Сторонами, являющимися объектом 

рассмотрения, определить и удовлетворить потребности в укреплении потенциала в 

областях несоответствия, выявленных группами технических экспертов по 

рассмотрению по статье 6 в ходе рассмотрения; 

 22. просит также секретариат в случае выявления тематических 

несоответствий в отношении отчетности согласно соответствующим требованиям, 

изложенным в решении 2/CMA.3, включить соответствующие обучающие материалы 

в предусмотренные мандатом мероприятия по укреплению потенциала в соответствии 

с пунктом 2 статьи 6;  

 23. просит далее секретариат оказывать содействие Сторонам, по их 

просьбе, во включении информации о вкладе ресурсов в целях адаптации и 

обеспечения общего предотвращения глобальных выбросов в согласованном 

электронном формате; 

 24. просит секретариат по мере необходимости регулярно обновлять 

«Справочное руководство по статье 6.2 для учета, отчетности и обзора совместных 

подходов»10, опираясь на выводы, сделанные в ходе рассмотрений техническими 

экспертами по статье 6, с тем чтобы помочь Сторонам в подготовке их 

соответствующих докладов; 

 IV. Административные, финансовые и иные вопросы 

 25. просит секретариат публиковать свои ежегодные доклады об 

осуществлении руководящих указаний в отношении совместных подходов не менее 

чем за две недели до начала соответствующей сессии Конференции Сторон, 

  

 9 URL: https://unfccc.int/documents/648104. 

 10 URL: https://unfccc.int/documents/634354.  
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действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, и включать в них 

информацию, имеющую отношение к сфере применения руководящих указаний; 

 26. просит также секретариат включать в свои ежегодные доклады об 

осуществлении руководящих указаний в отношении совместных подходов раздел, 

посвященный информации, представленной Сторонами в отношении вклада ресурсов 

для адаптации и аннулирования в целях обеспечения общего предотвращения 

глобальных выбросов, как указано в главе VII приложения к решению 2/CMA.3;  

 27. просит далее Вспомогательный орган по осуществлению рассмотреть на 

своей шестьдесят четвертой сессии (июнь 2026 года) с целью вынесения рекомендации 

о проекте решения по этому вопросу для рассмотрения и принятия Конференцией 

Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, на ее 

восьмой сессии (ноябрь 2026 года) вопрос о достаточности и стабильности 

финансирования для: 

 a) эксплуатации и обслуживания инфраструктуры в соответствии с 

пунктом 2 статьи 6; 

 b) рассмотрения техническими экспертами по статье 6;  

 c) деятельности по укреплению потенциала в отношении пункта 2 статьи 6; 

 28. просит секретариат обновить технический документ о вариантах 

финансирования деятельности, связанной с инфраструктурой и рассмотрением 

техническими экспертами по статье 6, в соответствии с пунктом 2 статьи 611, для 

использования в качестве материала при рассмотрении вопроса, упомянутого в 

пункте 27 выше; 

 29. выражает обеспокоенность в связи с тем, что в настоящее время 

дефицит ресурсов для выполнения предусмотренных мандатом задач, связанных с 

пунктом 2 статьи 6, в двухгодичный период 2024‒2025 годов оценивается в  

8,0 млн долл. США, и отмечает, что для работы по пункту 2 статьи 6 в двухгодичный 

период 2026‒2027 годов необходимо 14,1 млн долл. США; 

 30. настоятельно призывает Стороны вносить добровольные взносы в 

целевой фонд для осуществления вспомогательной деятельности, с тем чтобы 

обеспечить проведение полноценных разработки, создания и работы инфраструктуры 

в соответствии с пунктом 2 статьи 6, рассмотрений техническими экспертами по 

статье 6 и осуществление деятельности секретариата по укреплению потенциала в 

отношении пункта 2 статьи 6; 

 31. принимает к сведению сметные бюджетные последствия будущей 

деятельности секретариата, упомянутой в пунктах 12 и 28 выше; 

 32. просит, чтобы действия секретариата, предусмотренные настоящим 

решением, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов.  

Возобновленное 6-е пленарное заседание 

22 ноября 2025 года 

  

 11 FCCC/TP/2023/1. 

https://unfccc.int/documents/460950
https://docs.un.org/ru/FCCC/TP/2023/1
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  Решение 20/CMA.7  

  Дальнейшие руководящие указания для механизма, 
учрежденного согласно пункту 4 статьи 6 Парижского 
соглашения 

Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения, 

ссылаясь на пункт 1 статьи 6 Парижского соглашения, 

ссылаясь также на пункт 4 статьи 6 Парижского соглашения, 

ссылаясь далее на механизм, учрежденный согласно пункту 4 статьи 6 

Парижского соглашения, и на цели упомянутого в нем механизма, 

ссылаясь на пункт 6 c)–d) решения 3/CMA.3, в котором содержалась просьба к 

Надзорному органу для механизма, учрежденного согласно пункту 4 статьи 6 

Парижского соглашения, провести работу, связанную с введением механизма в 

действие, 

ссылаясь также на одиннадцатый пункт преамбулы Парижского соглашения, 

ссылаясь далее на решения 3/CMA.3, включая приложение к нему, и 7/CMA.4, 

включая приложения к нему, 

ссылаясь на пункты 1 g) и 2 приложения к решению 2/CMA.3, 

 1. приветствует ежегодный доклад Надзорного органа для механизма, 

учрежденного согласно пункту 4 статьи 61, для Конференции Сторон, действующей в 

качестве совещания Сторон Парижского соглашения, за 2025 год2 и прогресс в работе, 

проделанной Надзорным органом в 2025 году во исполнение его мандатов3; 

 2. высоко оценивает работу Надзорного органа и его вспомогательной 

структуры; 

3. приветствует принятие первой методологии механизма «Факельное 

сжигание и утилизация свалочного газа»4, в которой показано, как можно применять 

стандарты, упомянутые в пункте 5 ниже; 

4. вновь обращается к Надзорному органу с просьбой стремиться к 

обеспечению стабильности регулирования, избегая частых существенных 

пересмотров своих принятых стандартов, инструментов и процедур5; 

5. отмечает принятие Надзорным органом следующих стандартов, 

которые позволят разрабатывать и утверждать методологии для деятельности в рамках 

механизма и регистрировать их: «Стандарт: установление исходного уровня в 

методологиях механизма»6, «Стандарт: демонстрация дополнительного характера в 

методологиях механизма»7, «Стандарт: устранение утечек в методологиях 

механизма»8, «Стандарт: решение проблемы неудовлетворенного спроса 

  

 1 Статьи, упоминаемые в данном решении, являются статьями Парижского соглашения.  

 2 FCCC/PA/CMA/2025/12. 

 3 См. решения 3/CMA.3, 7/CMA.4, 5/CMA.6 и 6/CMA.6. 

 4 Документ Надзорного органа A6.4-AMM-001. 

 5 Решение 6/CMA.6, п. 6. 

 6 Документ Надзорного органа A6.4-STAN-METH-004. 

 7 Документ Надзорного органа A6.4-STAN-METH-003. 

 8 Документ Надзорного органа A6.4-STAN-METH-005. 

https://unfccc.int/documents/460950
https://unfccc.int/documents/460950
https://unfccc.int/documents/626570
https://unfccc.int/documents/460950
https://docs.un.org/ru/FCCC/PA/CMA/2025/12
https://unfccc.int/documents/460950
https://unfccc.int/documents/626570
https://unfccc.int/documents/644937
https://unfccc.int/documents/644937
https://unfccc.int/documents/644937
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в методологиях механизма»9 и «Стандарт: решение проблемы нестабильности и 

потерь в сокращении в методологиях механизма10»; 

6. отмечает также, что Надзорный орган будет продолжать прилагать 

усилия для содействия участию Сторон и заинтересованных кругов, не являющихся 

Сторонами, в работе механизма с целью обеспечения того, чтобы механизм реализовал 

свой потенциал в качестве инструмента, способствующего достижению целей 

Парижского соглашения; 

 I. Управление  

7. принимает решение рассмотреть в рамках пересмотра правил, условий и 

процедур механизма, созданного в соответствии с пунктом 4 статьи 611, в 2028 году 

положений, касающихся ограничений срока полномочий членов и заместителей 

членов Надзорного органа; 

8. с озабоченностью отмечает существующий гендерный дисбаланс в 

составе Надзорного органа, напоминает о важности обеспечения гендерного баланса 

в нем12 и рекомендует региональным группам учитывать гендерный баланс при 

выдвижении членов и заместителей членов в Надзорный орган; 

9. призывает также региональные группы выдвигать экспертов на любые 

вакантные места в Надзорном органе; 

10. просит Надзорный орган представлять свой ежегодный доклад за две 

недели до его рассмотрения Конференцией Сторон, действующей в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения, с тем чтобы предоставить Сторонам 

достаточно времени для его рассмотрения; 

 11. просит также секретариат при подготовке ежегодного доклада 

Надзорного органа включать информацию о количестве сокращений выбросов по 

пункту 4 статьи 6, переданных в Адаптационный фонд в качестве доли поступлений 

на адаптацию и аннулированных для обеспечения общего сокращения глобальных 

выбросов; 

12. вновь заявляет, что Надзорному органу следует обеспечить, чтобы 

члены, заместители членов и эксперты, обслуживающие его, действовали независимо, 

беспристрастно и добросовестно, в соответствии с положениями о конфликте 

интересов, содержащимися в пунктах 26–27 правил процедуры Надзорного органа13, 

и чтобы они не имели никаких финансовых или иных интересов, которые могли бы 

повлиять или обоснованно воспринимались как влияющие на их суждения или 

выполнение ими своих функций в отношении формирования сокращений выбросов в 

рамках данного механизма14; 

 II. Назначенные национальные органы 

13. предлагает Сторонам, которые еще не сделали этого, учредить 

назначенные национальные органы для механизма, учрежденного пунктом 4 статьи 6, 

и предлагает также Сторонам, являющимся развитыми странами, назначить 

представителя для выполнения функций сопредседателя форума для назначенных 

национальных органов для механизма; 

14. предлагает далее Сторонам заполнить и представить в секретариат 

форму «Требования для принимающих Сторон для участия в механизме 

  

 9 Документ Надзорного органа A6.4-STAN-METH-006. 

 10 Документ Надзорного органа A6.4-STAN-METH-007. 

 11 См. решение 3/CMA.3. 

 12 См. решение 3/CMA.3, приложение, п. 4. 

 13 Содержатся в решении 7/CMA.4, приложение II. 

 14 См. решение 7/CMA.4, приложение II. 

https://unfccc.int/documents/460950
https://unfccc.int/documents/460950
https://unfccc.int/documents/626570
https://unfccc.int/documents/626570
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по статье 6.4»15, содержащую требования к Сторонам, принимающим виды 

деятельности по пункту 4 статьи 6, заинтересованным в участии в этом механизме;  

15. просит Надзорный орган представить Конференции Сторон, 

действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, в своем 

представляемом ей ежегодном докладе информацию о проделанной работе по 

расширению доступа назначенных национальных органов к этому механизму и их 

участия в нем; 

16. предлагает Сторонам и другим заинтересованным субъектам 

рассмотреть вопрос об усилении целенаправленных действий по укреплению 

потенциала, с тем чтобы дать возможность Сторонам, принимающим виды 

деятельности по пункту 4 статьи 6, провести необходимый анализ для принятия 

информированного решения относительно участия в механизме; 

 III. Транспарентность и взаимодействие 
с заинтересованными субъектами 

17. отмечает приверженность Надзорного органа обеспечению и 

укреплению высокого уровня транспарентности процесса принятия им решений по 

стандартам, методологиям, процедурам, инструментам и руководящим указаниям для 

введения в действие механизма, учрежденного в соответствии с пунктом 4 статьи 6; 

18. просит Надзорный орган повысить транспарентность процесса принятия 

им своих решений и процесс принятия решений Группой экспертов по методологии, 

сохраняя при этом продуктивность их работы; 

19. просит также секретариат повысить осведомленность о 

многочисленных возможностях участия заинтересованных субъектов в работе 

механизма для обеспечения того, чтобы они были информированы и могли 

эффективно участвовать в процессах консультаций с заинтересованными субъектами; 

20. просит далее Надзорный орган укрепить процессы консультаций с 

заинтересованными субъектами, обеспечивая при этом также скорейшее введение 

механизма в действие; 

21. просит Надзорный орган содействовать привлечению широкого круга 

заинтересованных субъектов, включая назначенные национальные органы, 

соответствующих экспертов и тех, кому сложно участвовать в работе механизма, 

включая коренные народы и местные общины и просит также Надзорный орган в 

своем следующем ежегодном докладе сообщить о информационно-просветительских 

мерах, принятых им для обеспечения широкого участия в консультациях с 

общественностью всех различных групп заинтересованных сторон; 

22. просит далее секретариат расширить свою отчетность по 

осуществлению деятельности в соответствии с пунктом 4 статьи 6 в рамках программы 

работы по укреплению потенциала для осуществления статьи 6, включая в том числе 

информацию о заинтересованных сторонах, партнерах и секторальном опыте;  

 IV. Методологии и стандарты 

23. просит Надзорный орган и впредь гарантировать, чтобы его стандарты, 

методологии и инструменты обеспечивали экологическую целостность, опирались на 

наилучшие имеющиеся научные данные и имели в качестве информационной основы 

надежные фактические данные; 

24. просит также Надзорный орган приоритизировать работу по 

пересмотру методологий механизма чистого развития, применимых к деятельности, 

которая переходит к механизму, учрежденному пунктом 4 статьи 6; 

  

 15 Документ Надзорного органа A6.4-FORM-GOV-001. 
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 V. Перевод деятельности в рамках механизма чистого 
развития 

25. принимает решение продлить до 30 июня 2026 года крайний срок, 

в течение которого назначенный национальный орган механизма, учрежденного 

пунктом 4 статьи 6, принимающей Стороны механизма чистого развития, должен 

представить в Надзорный орган свое одобрение перехода деятельности по проектам 

или программ деятельности в рамках механизма чистого развития к механизму, 

учрежденному пунктом 4 статьи 616; 

 VI. Финансирование функционирования механизма, 
учрежденного пунктом 4 статьи 6 

26. с удовлетворением отмечает рациональное использование Надзорным 

органом своих ограниченных ресурсов, включая принятие мер в связи с 

непредвиденными обстоятельствами и усилия по сбору средств для устранения 

дефицита финансирования в 2025 году; 

27. принимает к сведению план деловой активности и распределения 

ресурсов Надзорного органа на 2026–2027 годы17, в котором содержится бюджетная 

смета для его работы и мероприятий, считающихся необходимыми для обеспечения 

полного введения в действие механизма, учрежденного в соответствии с пунктом 4 

статьи 6; 

28. с озабоченностью отмечает острую нехватку средств, необходимых для 

деятельности Надзорного органа в 2026–2027 годах; 

29. отмечает содержащийся в докладе Надзорного органа за 2025 год 

призыв о предоставлении дополнительного финансирования18 и постановляет 

приложить усилия для обеспечения дополнительных основных ресурсов, 

необходимых для ускорения полного введения механизма в действие, отмечая, что 

Надзорный орган при поддержке секретариата по-прежнему привержен ускорению 

введения механизма в действие в соответствии с руководящими указаниями 

Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Парижского 

соглашения; 

30. просит Надзорный орган усилить поддержку, оказываемую 

назначенным национальным органам для механизма в рамках программы укрепления 

потенциала, упомянутой в пункте 14 решения 3/CMA.3, в том числе через 

региональные центры сотрудничества, с тем чтобы обеспечить сохранение 

доступности механизма для развивающихся стран;  

31. просит также секретариат активно изучать возможные источники 

финансирования для обеспечения непрерывности деятельности Надзорного органа и 

его групп, а также внести ясность и обеспечить транспарентность в отношении 

финансового положения механизма; 

32. приветствует пункт 18 решения 4/CMP.20, в котором был 

санкционирован перевод 26,8 млн долл. США из целевого фонда для механизма 

чистого развития в целевой фонд для механизма, учрежденного пунктом 4 статьи 6, 

и подтверждает, что этот перевод имеет целью максимизировать долгосрочные 

выгоды для Адаптационного фонда;  

33. просит Надзорный орган на своем первом заседании в 2026 году 

значительно увеличить, до 5 млн долл. США, сумму, выделенную на деятельность, 

связанную с укреплением потенциала, в рамках его плана деловой активности и 

распределения ресурсов на 2026–2027 годы, принимая во внимание дополнительные 

  

 16 См. решение 7/CMA.4, приложение I, п. 12. 

 17 Документ Надзорного органа A6.4-INFO-GOV-024. 

 18 FCCC/PA/CMA/2025/12, п. 14. 
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ресурсы, полученные из целевого фонда для механизма чистого развития на 

двухлетний период 2026–2027 годов;  

34. просит также Надзорный орган включить в свой ежегодный доклад за 

2027 год и включать во все последующие ежегодные доклады оценку его текущих и 

ожидаемых доходов и расходов, чтобы Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения, могла определить, стал ли механизм 

самофинансируемым; 

35. постановляет, что, после того как будет установлено, что механизм 

является самофинансируемым, ежегодно из целевого фонда для механизма, 

учрежденного пунктом 4 статьи 6, в Адаптационный фонд будут переводиться 

средства до тех пор, пока общая переведенная сумма не достигнет суммы, указанной 

в пункте 18 решения 2/CMP.16, и суммы, указанной в пункте 18 решения 4/CMP.20; 

36. постановляет также начать рассмотрение вопроса об уровне и 

периодичности упомянутого в пункте 35 выше перевода средств в Адаптационный 

фонд на своей двенадцатой сессии (ноябрь 2030 года), с тем чтобы начать ежегодный 

перевод средств не позднее 2035 года. 

Возобновленное 6-е пленарное заседание 

22 ноября 2025 года 
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  Решение 21/CMA.7  

  Программа работы согласно рамкам для нерыночных 
подходов, упомянутых в пункте 8 статьи 6 Парижского 
соглашения и в решении 4/CMA.3 

Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения, 

ссылаясь на решения 4/CMA.3, 8/CMA.4, 17/CMA.5 и 7/CMA.6, а также на 

Парижское соглашение, 

с признательностью отмечая вклады, полученные от Сторон и наблюдателей 

в поддержку осуществления рамок для нерыночных подходов, упомянутых в пункте 9 

статьи 6 Парижского соглашения, 

1. приветствует доклад Глазговского комитета по нерыночным подходам1, 

содержащий информацию о прогрессе в осуществлении программы работы согласно 

рамкам для нерыночных подходов, упомянутых в пункте 8 статьи 6 Парижского 

соглашения и в решении 4/CMA.3; 

2. отмечает, что программа работы должна способствовать амбициозному 

осуществлению определяемых на национальном уровне вкладов, опираясь на работу 

существующих вспомогательных органов и официальных органов в рамках 

Парижского соглашения и их соответствующие программы работы, а также на работу 

других субъектов;  

3. предлагает Сторонам рассмотреть национальные процессы для 

определения и выбора нерыночных подходов в рамках определенных основных 

направлений деятельности по программе работы, по мере целесообразности2;  

 I. Платформа для НРП и ее дискуссионный форум 

4. предлагает Сторонам, которые еще не уведомили секретариат о своих 

национальных координационных центрах по пункту 8 статьи 6 Парижского 

соглашения, сделать это, чтобы эти центры могли получить доступ к Платформе для 

НРП3, и призывает Стороны использовать существующие ресурсы для укрепления 

потенциала, имеющиеся на Платформе;  

5. предлагает Сторонам и их национальным координационным центрам по 

пункту 8 статьи 6 Парижского соглашения, в соответствующих случаях, обмениваться 

своим опытом, передовой практикой, извлеченными уроками и тематическими 

исследованиями, касающимися нерыночных подходов, с целью улучшения их 

осуществления, в том числе путем использования онлайнового дискуссионного 

форума Платформы для НРП4 и сессионных рабочих совещаний и заседаний 

дополнительных групп, приуроченных к совещаниям Глазговского комитета по 

нерыночным подходам; 

6. предлагает также Сторонам регистрировать свои нерыночные подходы 

на Платформе для НРП для облегчения обмена информацией и вовлечения 

заинтересованных сторон5, а также использовать дискуссионный форум для 

сотрудничества по потенциальным нерыночным подходам;  

  

 1 Содержится в документе FCCC/SBSTA/2025/7, пп. 73–75. 

 2   Решение 4/CMA.3, п. 3. 

 3 URL: https://unfccc.int/nma-platform.   

 4 URL: https://unfccc.int/nma-forum.   

 5   Ссылаясь на решение 17/CMA.5, п. 7, и решение 7/CMA.6, п. 24. 

https://unfccc.int/documents/460950
https://unfccc.int/documents/626570
https://unfccc.int/documents/637076
https://unfccc.int/documents/644937
https://unfccc.int/documents/460950
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBSTA/2025/L.6
https://unfccc.int/documents/460950
https://unfccc.int/nma-platform
https://unfccc.int/nma-forum
https://unfccc.int/documents/637076
https://unfccc.int/documents/644937
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7. вновь повторяет свое предложение ко всем заинтересованным 

Сторонам, соответствующим органам, представителям институциональных 

механизмов и процессов в рамках Конвенции и Парижского соглашения, связанных, 

в частности, с предотвращением изменения климата, адаптацией, финансированием, 

разработкой и передачей технологий и укреплением потенциала, включая органы 

Организации Объединенных Наций, многосторонних, двусторонних и других 

государственных доноров, а также частные и неправительственные организации, 

представлять информацию об имеющейся или предоставляемой финансовой и 

технологической поддержке, а также поддержке деятельности в области укрепления 

потенциала для определения, разработки или осуществления нерыночных подходов с 

целью регистрации на Платформе для НРП6;  

8. рекомендует использовать Платформу для НРП в качестве инструмента 

для содействия обмену информацией о возможностях, передовой практике, 

практических решениях, благоприятных условиях, проблемах и препятствиях, 

связанных с нерыночными подходами, как обсуждалось на сессионных рабочих 

совещаниях и в рамках заседаний дополнительных групп, приуроченных к 

совещаниям Глазговского комитета по нерыночным подходам;  

9. предлагает использовать дискуссионный форум, включая модуль 

«Возможности для сотрудничества», в качестве динамичного инструмента для 

содействия расширению возможностей, в том числе для налаживания связей, 

определения, разработки и осуществления нерыночных подходов; 

10. просит секретариат: 

a) продолжать оказывать национальным координационным центрам по 

пункту 8 статьи 6 Парижского соглашения поддержку в укреплении потенциала для 

определения, разработки и осуществления нерыночных подходов, а также для 

использования Платформы для НРП, уделяя приоритетное внимание оказанию 

поддержки Сторонам, являющимся развивающимися странами;  

b) распространять по мере целесообразности соответствующие ресурсы по 

нерыночным подходам среди национальных координационных центров по пункту 8 

статьи 6 Парижского соглашения после их назначения; 

c) проводить информационно-разъяснительную работу, посвященную 

Платформе для НРП, среди широкого круга заинтересованных сторон, в том числе 

посредством соответствующих вебинаров, охватывающих такие вопросы, как 

функциональность дискуссионного форума, с целью повышения уровня 

осведомленности о Платформе и взаимодействия с ней; 

d) улучшать опыт пользователей платформы для НРП путем:  

i) добавления таких новых фильтров по странам, как «Малые островные 

развивающиеся государства»; 

ii) расширения существующего выпадающего меню в разделе «Секторы» 

для включения экосистем, а также дальнейшей разбивки на секторы, 

экосистемы и другие категории, чтобы помочь пользователям отфильтровать 

нерыночные подходы в соответствии с их интересами;  

iii) включения факультативного раздела для Сторон, представляющих 

нерыночный подход, для указания типа подхода, относящегося к нерыночному 

подходу; 

iv) обеспечения полного отображения всех стран на карте и точного 

отражения географического местоположения (страна и регион) нерыночных 

подходов;  

11. просит также секретариат при осуществлении действий, упомянутых в 

пункте 10 d) выше, принимать во внимание предстоящий обзор программы работы, 

упомянутый в разделе III ниже, отмечая, что результатом этого обзора могут стать 

  

 6   Решение 8/CMA.4, п. 8. 

https://unfccc.int/documents/626570
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рекомендации по дальнейшим техническим усовершенствованиям Платформы 

для НРП, которой может принести пользу консолидация;  

 II. График для программы работы на 2026 год 

 A. Девятое совещание Глазговского комитета по нерыночным 

подходам 

 12. предлагает Сторонам и наблюдателям до 31 марта 2026 года представить 

через портал для представления материалов7 мнения и информацию по темам для 

обсуждения на сессионном рабочем совещании, которое будет приурочено к девятому 

совещанию Глазговского комитета по нерыночным подходам8; 

 13. просит секретариат организовать сессионное рабочее совещание, 

которое будет приурочено к девятому совещанию Глазговского комитета по 

нерыночным подходам, на основе тем, определенных в пункте 12 выше; 

 B. Десятое совещание Глазговского комитета по нерыночным 

подходам 

 14. предлагает Сторонам и наблюдателям до 31 августа 2026 года 

представить через портал для представления материалов мнения и информацию по 

темам для обсуждения на сессионном рабочем совещании, которое будет приурочено 

к десятому совещанию Глазговского комитета по нерыночным подходам;  

 15. просит секретариат организовать сессионное рабочее совещание, 

которое будет приурочено к десятому совещанию Глазговского комитета по 

нерыночным подходам, на основе тем, определенных в пункте 14 выше; 

 III. Материалы для обзора программы работы 

 16. ссылается на пункт 10 решения 4/CMA.3; 

 17. ссылается также на пункт 9 приложения к решению 4/CMA.3; 

 18. подчеркивает, что обзор программы работы, в том числе ее мероприятий, 

должен обеспечить четкие дополнительные преимущества, будучи сосредоточен на 

повышении эффективности программы работы, в том числе путем расширения 

использования Платформы для НРП в качестве центра для регистрации информации о 

нерыночных подходах, обмена ею и ее выявления;  

 19. просит секретариат: 

a) подготовить обобщающий доклад по основным выводам ежегодных 

докладов Глазговского комитета по нерыночным подходам о проделанной работе с 

упором на элементы, изложенные в пункте 9 приложения к решению 4/CMA.3;  

b) собирать информацию об опыте национальных координационных 

центров по пункту 8 статьи 6 Парижского соглашения, как указано в пункте 20 c) ниже; 

c) собирать мнения заинтересованных сторон об их опыте применения 

нерыночных подходов и Платформы для НРП, а также об определении поддержки, 

оказываемой и необходимой для внедрения нерыночных подходов, как указано в 

пункте 20 d) ниже; 

d) провести сопоставление с другими соответствующими органами и 

институциональными механизмами, а также процессами в рамках Конвенции 

  

 7 https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx.   

 8   В соответствии с решением 8/CMA.4, п. 10 a). 

https://unfccc.int/documents/460950
https://unfccc.int/documents/460950
https://unfccc.int/documents/460950
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://unfccc.int/documents/626570


FCCC/PA/CMA/2025/19/Add.3 

GE.26-04412 15 

и Парижского соглашения, чтобы предоставить информацию о синергиях и помочь 

избежать дублирования усилий; 

20. просит также Вспомогательный орган для консультирования по 

научным и техническим аспектам, в соответствии с пунктами 16–17 выше, провести 

обзор программы работы, принимая во внимание следующие материалы:  

a) ежегодные доклады о проделанной работе Глазговского комитета по 

нерыночным подходам;  

b) статистика использования Платформы для НРП, в том числе в отношении 

единственных посетителей и активности пользователей на онлайновом 

дискуссионном форуме; 

c) опыт работы национальных координационных центров по пункту 8 

статьи 6 Парижского соглашения с Платформой для НРП и их мнения в отношении: 

i) препятствий на пути использования Платформы и рекомендации по их 

устранению; 

ii) средств для улучшения их опыта работы с Платформой; 

iii) путей, с помощью которых нерыночные подходы способствуют 

достижению определяемых на национальном уровне вкладов; 

d) мнения заинтересованных сторон о том, как повысить эффективность 

мероприятий по программе работы9; 

21. просит далее секретариат сделать презентацию с обзором результатов 

его действий в ответ на пункт 19 выше на шестьдесят четвертой сессии 

Вспомогательного органа для консультирования по научным и техническим аспектам 

(июнь 2026 года);  

 IV. Прочие вопросы 

22. принимает к сведению сметные бюджетные последствия будущей 

деятельности секретариата, упомянутой в пунктах 10 и 19 выше; 

23. просит, чтобы действия секретариата, предусмотренные настоящим 

решением, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 

Возобновленное 6-е пленарное заседание 

22 ноября 2025 года 

 

  

 9   Как указано в решении 4/CMA.3, приложение, гл. V. 

https://unfccc.int/documents/460950
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  Решение 22/CMA.7  

  Обзор Варшавского международного механизма  
по потерям и ущербу в результате воздействий 
изменения климата 

 Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения1,  

 ссылаясь на решение 2/CP.19, которым был учрежден Исполнительный комитет 

Варшавского международного механизма по потерям и ущербу в результате 

воздействий изменения климата для руководства осуществлением функций 

Варшавского международного механизма по решению проблем, связанных с потерями 

и ущербом в результате воздействий изменения климата, включая экстремальные и 

медленно протекающие явления, в развивающихся странах, которые особенно 

уязвимы к неблагоприятным последствиям изменения климата, 

 ссылаясь также на Парижское соглашение и соответствующие решения 

Конференции Сторон и Конференции Сторон, действующей в качестве совещания 

Сторон Парижского соглашения, 

 ссылаясь далее на статью 8 Парижского соглашения, 

 учитывая быстро меняющийся ландшафт потерь и ущерба,  

 вновь подтверждая важное значение Варшавского международного механизма 

для всех Сторон, особенно развивающихся стран, в деле предотвращения, 

минимизации и устранения потерь и ущерба, 

 с признательностью отмечая проведенную на сегодняшний день работу 

Исполнительного комитета и его групп экспертов, группы технических экспертов и 

целевой группы, в том числе достигнутый ими прогресс в разработке технических 

руководств, основанных на наилучших имеющихся научных данных, 

 I. Активизация осуществления 

1. приветствует прогресс в работе в рамках Варшавского международного 

механизма по потерям и ущербу в результате воздействий изменения климата, 

достигнутый с момента проведения последнего обзора, который был осуществлен в 

декабре 2019 года; 

2. выражает согласие с необходимостью повышения эффективности 

выполнения функций Варшавского международного механизма2; 

3. подчеркивает важность дальнейшей активизации действий по 

реагированию на потери и ущерб для обеспечения того, чтобы работа в рамках 

Варшавского международного механизма и далее служила интересам особо уязвимых 

развивающихся стран и групп населения, которые уже уязвимы в силу 

географического положения, социально-экономического статуса, источников средств 

к существованию, пола, возраста, статуса меньшинства, маргинализации, 

перемещения или инвалидности, а также экосистем, от которых они зависят; 

4. выражает признательность группам экспертов, группе технических 

экспертов и целевой группе Исполнительного комитета Варшавского международного 

механизма, а также организациям, органам, сетям и экспертам, занимающимся 

  

 1 Ничто в настоящем решении не наносит ущерба мнениям Сторон и не предопределяет 

решений по вопросам, касающимся управления Варшавским международным механизмом по 

потерям и ущербу в результате воздействий изменения климата.  

 2 См. решение 2/CP.19, п. 5. 

https://unfccc.int/documents/8106
https://unfccc.int/documents/8106
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оказанием технической помощи развивающимся странам, которые особенно уязвимы 

к неблагоприятным последствиям изменения климата, через Сантьягскую сеть по 

предотвращению, минимизации и устранению потерь и ущерба в результате 

неблагоприятных воздействий изменения климата, за достигнутый ими прогресс в 

содействии выполнению функций Варшавского международного механизма; 

5. ссылается на данную Сторонам рекомендацию3 назначить 

координаторов по вопросам потерь и ущерба в рамках своих соответствующих 

национальных координационных центров РКИКООН и сделанное Сторонам 

предложение4 информировать секретариат Сантьягской сети о своих сотрудниках по 

связям с секретариатом Сантьягской сети, в надлежащих случаях; 

6. приветствует прогресс, достигнутый к настоящему моменту 

организациями, органами, сетями и экспертами Сантьягской сети, в деле ее введения 

в действие, включая активизацию мер, позволивших осуществить первое 

предоставление технической помощи стране, а именно Вануату, подчеркивая при этом 

крайнюю необходимость ускорения процесса предоставления технической помощи; 

7. просит Сантьягскую сеть наращивать свои усилия в целях активизации 

оказания соответствующими организациями, органами, сетями и экспертами 

технической помощи развивающимся странам, которые особенно уязвимы к 

неблагоприятным последствиям изменения климата, при этом поощряя, в надлежащих 

случаях, осуществляемые под местным руководством подходы к предотвращению, 

минимизации и устранению потерь и ущерба, обеспечивающие защиту уязвимых 

сообществ и учитывающие контекст перемещения населения;   

8. рекомендует Сторонам, являющимся развивающимися странами, 

которые особенно уязвимы к неблагоприятным последствиям изменения климата, 

направлять в Сантьягскую сеть запросы на техническую помощь в соответствии с 

потребностями и инициативой стран определенным на национальном уровне образом; 

9. рекомендует также сообществам, которые особенно уязвимы к 

негативным последствиям изменения климата, направлять запросы на техническую 

помощь, напоминая при этом, что техническая помощь, предоставляемая через 

Сантьягскую сеть на основе запросов, будет разрабатываться в рамках инициируемого 

странами инклюзивного процесса с учетом потребностей уязвимых групп населения, 

коренных народов и местных общин5; 

10. ссылается на пункт 27 решения 6/CMA.5, одобренного 

решением 2/CP.28, в котором Консультативному совету Сантьягской сети 

предлагалось дать руководящие указания секретариату Сантьягской сети по 

разработке руководящих принципов и процедур для обеспечения доступа к запросам 

на техническую помощь и оказания помощи в их подготовке с учетом значительных 

ограничений потенциала наименее развитых стран и малых островных развивающихся 

государств; 

11. предлагает Консультативному совету рассмотреть вопрос об ускорении 

оказания поддержки в получении доступа к технической помощи и подготовке 

запросов на техническую помощь развивающимся странам, которые особенно 

уязвимы к неблагоприятным последствиям изменения климата, в том числе путем 

возможного усовершенствования существующих руководящих принципов и 

процедур, в надлежащих случаях;  

12. принимает к сведению решения Исполнительного комитета и 

Консультативного совета о включении в их соответствующую работу подходов, 

учитывающих гендерные аспекты и обеспечивающих равенство поколений, в том 

числе путем поощрения предоставления дезагрегированных данных и гендерной 

  

 3  Решение 4/CP.22, пункт 4 d). 

 4 Пункт 25 решения 12/CMA.4, одобренного решением 11/CP.27. 

 5 Пункт 26 решения 12/CMA.4, одобренного решением 11/CP.27. 

https://unfccc.int/documents/637074
https://unfccc.int/documents/637067
https://unfccc.int/documents/9673
https://unfccc.int/documents/626571
https://unfccc.int/documents/626561
https://unfccc.int/documents/626571
https://unfccc.int/documents/626561
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статистики, а также привлечения к этой работе экспертов по гендерным вопросам и 

женских организаций; 

13. напоминает, что, чтобы выполнять свои обязанности и осуществлять 

свои функции эффективно и результативно, Сантьягская сеть будет иметь 

экономичную, затратоэффективную организационную структуру, возглавляемую 

директором, управляющим небольшой основной группой специалистов и 

административных сотрудников6; 

14. просит Консультативный совет в соответствии с его мандатом: 

a) в рамках своей регулярной работы отслеживать затратоэффективность 

внедрения утвержденных организационной структуры, регионального присутствия и 

бюджета секретариата Сантьягской сети; 

b) руководствоваться целью обеспечить максимальное воздействие при 

принятии своих бюджетных решений, избегать административного бремени с целью 

максимального повышения затратоэффективности и обеспечения своевременного, 

эффективного и действенного оказания технической помощи в развивающихся 

странах, а также обеспечить, чтобы максимально возможная процентная доля его 

ресурсов и годового бюджета направлялась на техническую помощь и мероприятия по 

укреплению потенциала для поддержки развивающихся стран в подготовке их 

запросов на техническую помощь; 

c) ускорить процесс набора сотрудников для своевременного воплощения 

на практике регионального присутствия, чтобы они могли содействовать укреплению 

потенциала и обеспечивать своевременный доступ технической помощи в 

развивающихся странах, которые особенно уязвимы к неблагоприятным последствиям 

изменения климата; 

15. принимает к сведению решение Консультативного совета о подходе к 

определению минимальной процентной доли технической помощи, финансируемой 

непосредственно Сантьягской сетью, направляемой сообществам, которые особенно 

уязвимы к неблагоприятным последствиям изменения климата7,  

и просит секретариат Сантьягской сети разработать предложение о минимальной 

процентной доле, которое будет представлено Консультативному совету для 

рассмотрения и принятия на его седьмом совещании; 

16. напоминает, что секретариат Сантьягской сети поручит своевременно 

провести один независимый обзор эффективности работы Сантьягской сети, в том 

числе, в частности, устойчивости и источников финансирования, адекватности 

уровней финансирования по отношению к запросам на техническую помощь, 

своевременности, эффективности, участия, учета гендерных соображений и оказания 

технической помощи сообществам, особенно уязвимым к неблагоприятным 

последствиям изменения климата, чтобы результаты этого обзора могли быть 

использованы в последующем обзоре Варшавского международного механизма для 

определения необходимости проведения дальнейших независимых обзоров 

эффективности работы Сантьягской сети8; 

17. просит Исполнительный комитет: 

a) включить в будущий план действий своей группы экспертов по 

действиям и поддержке мероприятия, представляющие информационную базу для 

работы Исполнительного комитета по оказанию помощи развивающимся странам, 

которые особенно уязвимы к неблагоприятным последствиям изменения климата, 

в получении ими доступа к технической помощи и финансированию для реагирования 

на потери и ущерб, связанные с неблагоприятными последствиями изменения 

климата; 

  

 6  Пункт 13 приложения I к решению 12/CMA.4, одобренному решением 11/CP.27. 

 7  См. документ Консультативного совета Сантьягской сети SNAB/2025/ISD/06. 

 8  Пункт 20 приложения I к решению 12/CMA.4, одобренному решением 11/CP.27. 

https://unfccc.int/documents/626571
https://unfccc.int/documents/626561
https://unfccc.int/documents/626571
https://unfccc.int/documents/626561
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b) обновить к своему двадцать пятому совещанию круг ведения, в том числе 

в отношении членства, и план действий группы экспертов по действиям и поддержке 

в свете меняющегося ландшафта потерь и ущерба, отметив сквозной характер 

действий и поддержки, и обеспечить систематический учет действий и поддержки в 

работе других групп экспертов, группы технических экспертов и целевой группы, 

чтобы способствовать синергии и последовательности в их работе; 

c) содействовать работе своих групп экспертов, группы технических 

экспертов и целевой группы и активизировать усилия по привлечению 

соответствующих экспертов к осуществлению мероприятий, предусмотренных их 

соответствующими планами действий;  

d) активизировать свою работу по вопросам, касающимся неэкономических 

потерь, в том числе через свою группу экспертов по неэкономическим потерям 

и осуществление ее второго плана действий, с целью оказания помощи 

развивающимся странам, которые особенно уязвимы к неблагоприятным 

последствиям изменения климата, в обращении за технической помощью в рамках 

Сантьягской сети; 

e) разработать информационные продукты, предназначенные для 

углубления понимания подходов к управлению комплексными рисками и 

воздействиями, связанными с изменением климата, и реагированию на потери и 

ущерб, возникающие в результате каскадных воздействий, связанных с 

неблагоприятными последствиями изменения климата; 

f) разработать информационные продукты по существующим 

методологиям и подходам к оценке экономических и неэкономических потерь и 

ущерба с целью обеспечения информационный базы для разработки соответствующих 

контексту национальных методологий и подходов для реагирования на потери и ущерб 

на национальном уровне и оказания поддержки развивающимся странам в подготовке 

запросов на техническую помощь и финансирование; 

g) укрепить свою поддержку для стимулирования сбора данных и 

управления ими, включая данные с разбивкой по полу и возрасту, для оценки риска 

потерь и ущерба, связанных с неблагоприятными последствиями изменения климата, 

в том числе для мониторинга тенденций дифференцированного воздействия как 

экстремальных, так и медленно протекающих явлений; 

h) усилить координацию между своими группами экспертов, технической 

группой экспертов и целевой группой для усиления синергии в их работе; 

i) разработать добровольные, дискреционные и не носящие 

предписывающего характера информационные продукты, посвященные тому, как 

Стороны могут в надлежащих случаях разрабатывать национальные планы 

реагирования и интегрировать в них вопросы потерь и ущерба; 

18. принимает к сведению прогресс, достигнутый Исполнительным 

комитетом и его группами экспертов, группой технических экспертов и целевой 

группой в подготовке добровольных руководящих принципов по совершенствованию 

сбора данных и информации и управления ими для подготовки двухгодичных 

докладов по вопросам транспарентности, и просит Исполнительный комитет ускорить 

свою работу по этому вопросу, с тем чтобы завершить ее не позднее его двадцать 

пятого совещания; 

19. рекомендует Исполнительному комитету обеспечить, чтобы 

информация, содержащаяся в руководящих принципах, упомянутых в пункте 18 выше, 

была актуальной для подготовки Сторонами двухгодичных докладов по вопросам 

транспарентности, с тем чтобы сделать процесс подготовки двухгодичных докладов 

по вопросам транспарентности более доступным и менее обременительным, принимая 

во внимание национальные контексты и обстоятельства; 

20. постановляет готовить регулярный доклад с многолетней 

периодичностью, которая будет определена на сессиях Конференции Сторон и 

Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Парижского 
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соглашения9, сразу после публикации первого доклада10, с учетом мнений Сторон, в 

том числе в отношении дополнительных преимуществ доклада, с целью обобщения 

информации Сторон и других заинтересованных субъектов по важнейшим вопросам и 

извлеченным урокам и предоставления наилучшей практики, решений и 

рекомендаций в области политики в отношении потерь и ущерба, связанных с 

неблагоприятными последствиями изменения климата, в доступной и удобной для 

пользователей форме, путем: 

a) предоставления регулярной конкретной информации о научной, 

концептуальной, финансовой и технической работе в рамках глобальных ответных мер 

по предотвращению, минимизации и устранению потерь и ущерба;  

b) предоставления всеобъемлющего источника информации о потерях и 

ущербе в соответствии с Конвенцией и Парижским соглашением; 

c) демонстрации тематических исследований, передового опыта, 

практических и прагматических извлеченных уроков, инновационных решений, 

прогнозов рисков, сценариев и решений по анализу рисков путем отражения случаев, 

типологий и стоимости потерь и ущерба на национальном уровне во всех регионах и 

по всем видам опасных климатических явлений; 

d) демонстрации опыта на национальном и общинном уровнях и содействия 

пониманию путей интеграции сквозного анализа уязвимости с учетом одиннадцатого 

пункта преамбулы Парижского соглашения11 в усилия по предотвращению, 

минимизации и устранению потерь и ущерба в развивающихся странах, которые 

особенно уязвимы к неблагоприятным последствиям изменения климата; 

 21. постановляет также, что информационной основой для доклада, 

упомянутого в пункте 20 выше, должны быть, в частности: 

a) информация, представленная Сторонами, в том числе в рамках 

добровольных представлений, касающаяся предотвращения, минимизации и 

устранения потерь и ущерба в соответствующей национальной политике, планах, 

стратегиях и рамочных программах, в частности в планах реагирования на потери и 

ущерб, включая охватывающие многие виды угроз стратегии снижения риска 

бедствий, а также в их двухгодичных докладах по вопросам транспарентности, 

определяемых на национальном уровне вкладах и национальных планах в области 

адаптации; 

b) наилучшие имеющиеся научные данные, включая материалы и 

информацию Межправительственной группы экспертов по изменению климата, 

касающиеся потерь и ущерба; 

c) знания коренных народов и системы знаний местных общин; 

d) доклады и публикации организаций, органов, сетей и экспертов, 

являющихся членами Сантьягской сети; 

e) совместные ежегодные доклады Исполнительного комитета и 

Сантьягской сети; 

f) информационные продукты Исполнительного комитета и Сантьягской 

сети; 

  

 9 Ничто в настоящем решении не наносит ущерба мнениям Сторон и не предопределяет 

решений по вопросам, касающимся управления Варшавским международным механизмом по 

потерям и ущербу в результате воздействий изменения климата.  

 10 См. пункт 22 ниже. 

 11 «признавая, что изменение климата является общей озабоченностью человечества, Сторонам 

следует при осуществлении действий в целях решения проблем, связанных с изменением 

климата, уважать, поощрять и принимать во внимание свои соответствующие обязательства в 

области прав человека, право на здоровье, права коренных народов, местных общин, 

мигрантов, детей, инвалидов и лиц, находящихся в уязвимом положении, и право на развитие, 

а также гендерное равенство, расширение прав и возможностей женщин и межпоколенческую 

справедливость».  



FCCC/PA/CMA/2025/19/Add.3 

GE.26-04412 21 

g) обобщающие доклады, подготовленные секретариатом на основе 

информации о потерях и ущербе, представленной Сторонами в их двухгодичных 

докладах по вопросам транспарентности; 

h) доклады Постоянного комитета по финансам, представленные 

Конференции Сторон и Конференции Сторон, действующей в качестве совещания 

Сторон Парижского соглашения; 

i) ежегодные доклады Фонда для реагирования на потери и ущерб; 

j) соответствующие документы, подготовленные на региональном уровне; 

 22. просит Консультативный совет в консультации с Исполнительным 

комитетом подготовить не позднее седьмого совещания Консультативного совета круг 

ведения, охватывающий условия, бюджет, сроки, а также вовлечение и участие 

организаций, органов, сетей и экспертов, назначенных членами Сантьягской сети, для 

подготовки ими доклада, упомянутого в пункте 20 выше; 

23. просит также Консультативный совет и организации, органы, сети и 

экспертов, которые принимают участие в подготовке доклада, упомянутого в 

пункте 20 выше, представить проект доклада Сторонам на соответствующем 

мероприятии, которое будет проведено в ходе сессий вспомогательных органов, до его 

окончательной доработки и публикации; 

 II. Совершенствование взаимодополняемости  
и координации 

24. признает важность совершенствования взаимодополняемости и 

координации в работе Исполнительного комитета, Консультативного совета и Совета 

Фонда для реагирования на потери и ущерб; 

25. рекомендует Исполнительному комитету и Сантьягской сети в 

сотрудничестве с Фондом для реагирования на потери и ущерб повысить 

согласованность и взаимодополняемость их работы, в том числе путем: 

a) проведения регулярных совещаний сопредседателей этих органов; 

b) укрепления сотрудничества между секретариатом РКИКООН и 

секретариатами Сантьягской сети и Фонда для реагирования на потери и ущерб, в том 

числе путем проведения регулярных совещаний; 

c) рассмотрения возможности проведения приуроченных друг к другу 

совещаний органов, особенно совещаний Исполнительного комитета и 

Консультативного совета, с учетом того, насколько это будет полезно и какие 

бюджетные последствия это повлечет за собой; 

d) рассмотрения путей укрепления координации и распространения 

передового опыта среди национальных координаторов по вопросам потерь и ущерба, 

сотрудников по связям с Сантьягской сетью и национальных координационных 

центров и/или органов власти; 

26. рекомендует также Исполнительному комитету и Консультативному 

совету осуществлять сотрудничество, совместно разрабатывая свои информационные 

и технические продукты; 

27. просит Исполнительный комитет, в том числе через его группы 

экспертов, группу технических экспертов и целевую группу, а также Консультативный 

совет при выполнении своей работы укреплять сотрудничество с официальными 

органами Конвенции и Парижского соглашения в рамках их соответствующих 

мандатов, а также с соответствующими организациями и другими заинтересованными 

субъектами вне процесса РКИКООН, включая организации, занимающиеся вопросами 

снижения риска бедствий, и организации, работающие в рамках гуманитарной 

системы, используя наилучшие имеющиеся информацию и опыт, касающиеся их 

работы, в том числе путем формирования партнерств для совместной работы; 
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 III. Укрепление доступности и информационно-
просветительской деятельности 

28. признает также необходимость повышения актуальности, полезности и 

расширения распространения результатов работы в рамках Варшавского 

международного механизма, с тем чтобы Стороны и другие заинтересованные 

субъекты могли беспрепятственно использовать их при планировании и 

осуществлении подходов для реагирования на потери и ущерб; 

29. приветствует усилия Исполнительного комитета и его групп экспертов, 

группы технических экспертов и целевой группы по обеспечению наличия 

технических руководств и информационных продуктов, разработанных в рамках 

Варшавского международного механизма, на других языках, помимо английского, 

и рекомендует Исполнительному комитету и организациям, участвующим в работе 

Варшавского международного механизма, продолжать такие усилия в надлежащих 

случаях; 

30. просит Исполнительный комитет повысить удобство использования и 

актуальность его технических продуктов для специалистов-практиков, работающих, в 

том числе на местном уровне, над предотвращением, минимизацией и устранением 

потерь и ущерба в развивающихся странах, которые особенно уязвимы к 

неблагоприятным последствиям изменения климата, и расширить их распространение 

среди этих специалистов-практиков; 

31. просит также секретариат Сантьягской сети обеспечить широкий 

доступ к ее руководящим принципам и обновлять их по мере необходимости; 

32. просит далее Сантьягскую сеть использовать результаты работы 

Варшавского международного механизма при активизации оказания технической 

помощи развивающимся странам для реагирования на потери и ущерб; 

 33. просит Исполнительный комитет, секретариат Сантьягской сети и 

организации, органы, сети и экспертов, назначенных членами Сантьягской сети, 

расширить значимое участие коренных народов, местных общин и местных органов 

власти, женщин, молодежи и детей, а также перемещенных групп населения в 

разработке и распространении информационных продуктов; 

34. просит также Исполнительный комитет и Консультативный совет: 

a) развивать совместную коммуникационную и информационно-

просветительскую деятельность, в том числе используя потенциал Сантьягской сети 

для установления контактов с заинтересованными субъектами за пределами процесса 

РКИКООН; 

b) разработать «разъяснительные материалы», содержащие ключевые 

тезисы о мандате и работе Варшавского международного механизма, в том числе о его 

институциональных механизмах, использовать их в качестве средств коммуникации и 

обновлять по мере необходимости; 

c) провести совместную информационно-просветительскую работу с 

национальными координационными центрами РКИКООН, координаторами по 

вопросам потерь и ущерба, национальными сотрудниками по связям с Сантьягской 

сетью, национальными органами власти или национальными координационными 

центрами для Фонда реагирования на потери и ущерб с целью содействия синергии в 

их работе; 

d) работать совместно с Советом Фонда для реагирования на потери и 

ущерб, чтобы обеспечить использование им информационных продуктов, в том числе 

технических руководств, доступных в рамках Варшавского международного 

механизма; 

e) распространять сведения об информационных продуктах и 

мероприятиях, являющихся результатом работы Исполнительного комитета 
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и деятельности в рамках Сантьягской сети, через координаторов по вопросам потерь и 

ущерба и сотрудников по связям с Сантьягской сетью; 

35. просит далее секретариат РКИКООН и секретариат Сантьягской сети 

в надлежащих случаях сделать информацию о координаторах по вопросам потерь и 

ущерба и сотрудниках по связям с Сантьягской сетью и другую информацию, 

упомянутую в пункте 34 выше, доступной на соответствующих веб-страницах, в том 

числе посредством гиперссылок на соответствующую информацию; 

 IV. Расширение финансовой и иной поддержки 

 36. приветствует дополнительное обязательство Швейцарии выделить 

1 млн швейцарских франков для Сантьягской сети в дополнение к обещанным  

2 млн швейцарских франков, признавая важность финансовых взносов для 

функционирования Варшавского международного механизма, в том числе для работы 

Исполнительного комитета и введения в действие Сантьягской сети; 

 37. ссылается на пункт 19 решения 1/CMA.6, признавая сохранение 

значительных пробелов в реагировании на возросшие масштабы и частоту потерь и 

ущерба и связанные с ними экономические и неэкономические потери, и признает 

необходимость срочных и более активных мер и поддержки для предотвращения, 

минимизации и устранения потерь и ущерба в результате воздействий изменения 

климата; 

38. ссылается также на пункты решений 2/CMA.2, 1/CMA.3 и 12/CMA.4, 

одобренного решением 11/CP.27, касающиеся дальнейшего и более активного 

функционирования Варшавского международного механизма в свете необходимости 

активизации действий и поддержки, предусмотренных в пункте 37 выше, включая 

финансирование, технологии и укрепление потенциала, в надлежащих случаях; 

39. просит Консультативный совет контролировать работу секретариата 

Сантьягской сети, чтобы ускорить введение в действие ее стратегии мобилизации 

ресурсов, включая своевременную реализацию подходов, содержащихся в стратегии 

на 2026–2028 годы12; 

40. отмечает, что рассмотрение вопросов, связанных с управлением 

Варшавским международным механизмом, будет продолжено на ее восьмой сессии 

(ноябрь 2026 года)13; 

41. принимает к сведению сметные бюджетные последствия будущей 

деятельности секретариата, упомянутой в пунктах 17, 29, 30, 33 и 34 выше; 

42. просит, чтобы действия секретариата, предусмотренные настоящим 

решением, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 

Возобновленное 6-е пленарное заседание 

22 ноября 2025 года 

  

 12 См. документ Консультативного совета Сантьягской сети SNAB/2025/05/08/Rev.1.  

 13 Следует отметить, что обсуждения, касающиеся управления Варшавским международным 

механизмом, не дали результата; это не наносит ущерба дальнейшему рассмотрению этого 

вопроса. 

https://unfccc.int/documents/644937
https://unfccc.int/documents/210477
https://unfccc.int/documents/460950
https://unfccc.int/documents/626571
https://unfccc.int/documents/626561
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  Решение 23/CMA.7  

  Совместный ежегодный доклад Исполнительного 
комитета Варшавского международного механизма  
по потерям и ущербу в результате воздействий 
изменения климата и Сантьягской сети  
по предотвращению, минимизации и устранению потерь 
и ущерба в результате неблагоприятных воздействий 
изменения климата за 2025 год 

 Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения1, 

 ссылаясь на Парижское соглашение и соответствующие решения Конференции 

Сторон и Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения, 

 1. приветствует прогресс, достигнутый Исполнительным комитетом 

Варшавского международного механизма по потерям и ущербу в результате 

воздействий изменения климата в деле осуществления его цикличного плана работы 

на 2023–2027 годы2; 

 2. приветствует также прогресс, достигнутый Консультативным советом 

и секретариатом Сантьягской сети по предотвращению, минимизации и устранению 

потерь и ущерба в результате неблагоприятных воздействий изменения климата в деле 

введения в действие Сантьягской сети; 

 3. выражает признательность организациям, официальным органам, 

учрежденным согласно Конвенции и Парижскому соглашению, и другим 

заинтересованным сторонам, которые внесли вклад в осуществление цикличного 

плана работы Исполнительного комитета на 2023–2027 годы, в том числе через его 

тематические группы экспертов, а также организациям, органам, сетям и экспертам, 

которые стали членами Сантьягской сети или выразили свою заинтересованность в 

этом; 

 4. с удовлетворением принимает к сведению совместный ежегодный 

доклад Исполнительного комитета и Сантьягской сети за 2025 год3, содержащий 

также: 

 a) доклад Исполнительного комитета4, который включает рекомендации 

Комитета; 

 b) доклад Сантьягской сети5, который включает рекомендации 

Консультативного совета; 

  

 1 Ничто в настоящем решении не наносит ущерба мнениям Сторон и не предопределяет 

решений по вопросам, касающимся управления Варшавским международным механизмом по 

потерям и ущербу в результате воздействий изменения климата. 

 2 План работы содержится в документе FCCC/SB/2022/2/Add.2, приложение I.  

 3 FCCC/SB/2025/2 и Add.1‒2.  

 4 FCCC/SB/2025/2/Add.1. 

 5 FCCC/SB/2025/2/Add.2. 

https://docs.un.org/ru/FCCC/SB/2022/2/Add.2
https://docs.un.org/ru/FCCC/SB/2025/2
https://docs.un.org/en/FCCC/SB/2025/2/Add.1
https://unfccc.int/documents/651082
https://docs.un.org/ru/FCCC/SB/2025/2/Add.1
https://docs.un.org/ru/FCCC/SB/2025/2/Add.2
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 5. отмечает, что рассмотрение вопросов, связанных с управлением 

Варшавским международным механизмом, будет продолжено на ее восьмой сессии 

(ноябрь 2026 года)6. 

Возобновленное 6-е пленарное заседание 

22 ноября 2025 года 

  

 6 Следует отметить, что обсуждения, касающиеся управления Варшавским международным 

механизмом, не дали результата; это не наносит ущерба дальнейшему рассмотрению этого 

вопроса. 
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  Решение 24/СМА.7  

  Совместный ежегодный доклад Исполнительного 
комитета Варшавского международного механизма 
по потерям и ущербу в результате воздействий 
изменения климата и Сантьягской сети 
по предотвращению, минимизации и устранению потерь 
и ущерба в результате неблагоприятных воздействий 
изменения климата за 2024 год 

 Конференция Сторон, действующая в качестве совещания сторон 

Парижского соглашения1, 

 ссылаясь на Парижское соглашение и соответствующие решения Конференции 

Сторон и Конференции Сторон, действующей в качестве совещания сторон 

Парижского соглашения, 

 1. вновь заявляет о том, что приветствует2 прогресс, достигнутый 

Исполнительным комитетом Варшавского международного механизма по потерям и 

ущербу в результате воздействий изменения климата в деле осуществления его 

цикличного плана работы на 2023–2027 годы3; 

 2. вновь заявляет также о том, что приветствует4 прогресс, достигнутый 

Консультативным советом и секретариатом Сантьягской сети по предотвращению, 

минимизации и устранению потерь и ущерба в результате неблагоприятных 

воздействий изменения климата в деле введения в действие Сантьягской сети; 

 3. принимает к сведению совместный ежегодный доклад Исполнительного 

комитета и Сантьягской сети за 2024 год5, который содержит также: 

 a) доклад Исполнительного комитета6, который включает рекомендации 

Комитета; 

 b) доклад Сантьягской сети7, который включает рекомендации 

Консультативного совета; 

 4. отмечает, что рассмотрение вопросов, связанных с управлением 

Варшавским международным механизмом, будет продолжено на ее восьмой сессии 

(ноябрь 2026 года)8. 

 Возобновленное 6-е пленарное заседание 

22 ноября 2025 года 

  

 1 Ничто в настоящем решении не наносит ущерба мнениям Сторон и не предопределяет 

решений по вопросам, касающимся управления Варшавским международным механизмом по 

потерям и ущербу в результате воздействий изменения климата. 

 2 Решение 16/CMA.6, п. 1. Это решение было поддержано в решении 8/CP.29. 

 3 План работы содержится в приложении I к документу FCCC/SB/2022/2/Add.2. 

 4 См. сноску 2 выше.  

 5 FCCC/SB/2024/2 и Add.1 и Add.2/Rev.1. 

 6 FCCC/SB/2024/2/Add.1. 

 7 FCCC/SB/2024/2/Add.2/Rev.1. 

 8 Следует отметить, что обсуждения, касающиеся управления Варшавским международным 

механизмом, не дали результата; это не наносит ущерба дальнейшему рассмотрению этого 

вопроса.  

https://unfccc.int/documents/644944
https://unfccc.int/documents/644941
http://undocs.org/ru/FCCC/SB/2022/2/Add.2
http://undocs.org/ru/FCCC/SB/2024/2
https://docs.un.org/en/FCCC/SB/2024/2/Add.1
https://unfccc.int/documents/644148
http://undocs.org/ru/FCCC/SB/2024/2/Add.1
http://undocs.org/ru/FCCC/SB/2024/2/Add.2/Rev.1
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  Решение 25/CMA.7  

  Ежегодный технический доклад о прогрессе в работе 
Парижского комитета по укреплению потенциала  
за 2025 год 

Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения, 

ссылаясь на решения 3/CMA.2 и 19/CMA.6, 

1. приветствует ежегодный технический доклад о прогрессе в работе 

Парижского комитета по укреплению потенциала за 2025 год1 и принимает к сведению 

содержащиеся в нем рекомендации; 

2. рекомендует Сторонам, оперативным органам Финансового механизма, 

органам, учрежденным в рамках Парижского соглашения, организациям системы 

Организации Объединенных Наций, наблюдателям и другим заинтересованным 

субъектам рассмотреть рекомендации, упомянутые в пункте 1 выше, и принять любые 

необходимые меры, в надлежащих случаях и в соответствии с их мандатами; 

3. отмечает прогресс, достигнутый Парижским комитетом по укреплению 

потенциала в осуществлении его мандата по устранению пробелов и удовлетворению 

потребностей, как текущих, так и возникающих, в области осуществления 

деятельности по укреплению потенциала в развивающихся странах, и дальнейшей 

активизации усилий по укреплению потенциала; 

4. отмечает также работу Парижского комитета по укреплению 

потенциала в области повышения согласованности и координации деятельности по 

укреплению потенциала в рамках Парижского соглашения, в том числе его 

сотрудничество с другими официальными органами и заинтересованными кругами в 

этой связи; 

5. приветствует завершение мероприятий в рамках плана работы 

Парижского комитета по укреплению потенциала на 2021‒2024 годы2; 

6. приветствует также продолжающееся сотрудничество Парижского 

комитета по укреплению потенциала со Сторонами и заинтересованными кругами, не 

являющимися Сторонами, в деле укрепления потенциала в области осуществления 

климатических действий, а также в решении сквозных вопросов в контексте изменения 

климата, в том числе связанных с правами человека, учетом гендерных факторов, 

молодежью, знаниями коренных народов и местных сообществ, например через Сеть 

ПКУП, неофициальную координационную группу по укреплению потенциала в 

рамках Конвенции и Парижского соглашения, Дурбанский форум по укреплению 

потенциала, Центр по укреплению потенциала, коммуникационную и 

информационно-просветительскую деятельность; 

7. признает вклад Парижского комитета по укреплению потенциала в 

организацию седьмого совещания Центра по укреплению потенциала, которое было 

приурочено к этой сессии, в качестве важнейшей платформы для обеспечения 

эффективных климатических действий, объединения усилий заинтересованных кругов 

и содействия сотрудничеству, обмену знаниями и взаимному обучению в целях 

устранения пробелов и удовлетворения потребностей в потенциале Сторон, 

являющихся развивающимися странами, и просит секретариат под руководством 

Парижского комитета по укреплению потенциала организовать восьмое совещание 

Центра по укреплению потенциала, которое должно состояться в рамках Конференции 

Организации Объединенных Наций по изменению климата в ноябре 2026 года; 

  

 1 FCCC/SBI/2025/13.  

 2 Содержится в документе FCCC/SBI/2020/13, приложение I.   

https://unfccc.int/documents/210477
https://unfccc.int/documents/644944
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2025/13
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2020/13
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8. отмечает деятельность Парижского комитета по укреплению 

потенциала, осуществленную в контексте его приоритетной области деятельности на 

2025 год, а именно укрепления потенциала в области разработки целостных 

инвестиционных стратегий, перспективных с точки зрения финансирования проектов 

и вовлечения заинтересованных субъектов в целях укрепления осуществления 

определяемых на национальном уровне вкладов и национальных планов в области 

адаптации в развивающихся странах, и принимает к сведению продление периода 

действия этой приоритетной области деятельности до августа 2026 года3; 

9. отмечает тематическую работу, проведенную в рамках Сети ПКУП; 

10. ссылается на пункт 13 решения 20/CMA.6 и приветствует 

информацию, представленную Парижским комитетом по укреплению потенциала в 

его ежегодном докладе4 по этому вопросу; 

11. приветствует также план работы Парижского комитета по укреплению 

потенциала на 2025–2029 годы5, который основан на приоритетных областях и видах 

деятельности, изложенных в приложении к решению 19/CMA.6, и был согласован 

Комитетом в межсессионный период; 

12. предлагает Сторонам и соответствующим учреждениям, в надлежащих 

случаях, предоставлять поддержку и ресурсы Парижскому комитету по укреплению 

потенциала в целях осуществления его плана работы на 2025‒2029 годы в 

соответствии с целью Комитета, как изложено в пункте 3 решения 3/CMA.2; 

13. просит секретариат оказывать поддержку в осуществлении плана 

работы, упомянутого в пункте 11 выше; 

14. подчеркивает, что в развивающихся странах все еще существуют 

пробелы и потребности в области укрепления потенциала в связи c осуществлением 

Парижского соглашения и ссылается в этой связи на пункт 3 статьи 11 Парижского 

соглашения; 

15. принимает к сведению сметные бюджетные последствия будущей 

деятельности секретариата, упомянутой в пунктах 7 и 13 выше; 

16. просит, чтобы действия секретариата, предусмотренные настоящим 

решением, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 

3-е пленарное заседание 

15 ноября 2025 года 

  

  

 3 См. документ FCCC/SBI/2025/13, п. 15. 

 4 FCCC/SBI/2025/13, п. 60. 

 5 Содержится в документе FCCC/SBI/2025/13, приложение. 

https://unfccc.int/documents/644944
https://unfccc.int/documents/644944
https://unfccc.int/documents/210477
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2025/13
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2025/13
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2025/13
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  Решение 26/CMA.7  

  Вопросы, касающиеся наименее развитых стран 

 Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения, 

 ссылаясь на решения 11/CMA.1, 19/CMA.1, 1/CMA.5, 15/CP.26, 10/CP.27 и 

15/CP.29, 

 1. принимает к сведению решение 15/CP.30; 

 2. просит Вспомогательный орган по осуществлению, отмечая, что на 

своей шестьдесят четвертой сессии (июнь 2026 года) он инициирует оценку, 

упомянутую в пункте 19 решения 15/CP.30, с учетом представлений и информации, 

содержащейся в обобщающем докладе, которые упомянуты в пунктах 17–18 

решения 15/CP.30, рекомендовать проект решения по этому вопросу для рассмотрения 

и принятия Конференцией Сторон, действующей в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения, на ее восьмой сессии (ноябрь 2026 года). 

3-е пленарное заседание 

15 ноября 2025 года 

https://unfccc.int/documents/193407
https://unfccc.int/documents/193408
https://unfccc.int/documents/637073
https://unfccc.int/documents/460955
https://unfccc.int/documents/626561
https://unfccc.int/documents/644942
https://unfccc.int/documents/655268
https://unfccc.int/documents/655268
https://unfccc.int/documents/655268
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  Решение 27/CMA.7  

  Вопросы, связанные с действиями по расширению прав 
и возможностей для борьбы с изменением климата 

 Конференция Сторон и Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения, 

 ссылаясь на решения 18/CP.26, 23/CP.27, 22/CMA.3 и 22/CMA.4, 

 ссылаясь также на решение 1/CMA.5, в котором Стороны подчеркнули 

важную роль, которую действия по расширению прав и возможностей для борьбы с 

изменением климата играют в деле расширения прав и возможностей всех членов 

общества участвовать в действиях по борьбе с изменением климата и в рассмотрении 

результатов первого глобального подведения итогов, 

 1. приветствуют Диалог 2025 года по действиям по расширению прав и 

возможностей для борьбы с изменением климата, который состоялся на шестьдесят 

второй сессии Вспомогательного органа по осуществлению и был посвящен двум 

приоритетным направлениям Глазговской программы работы в области действий по 

расширению прав и возможностей для борьбы с изменением климата, а именно 

согласованности политики и скоординированным действиям, и с удовлетворением 

принимают к сведению полученные от Сторон и заинтересованных кругов, не 

являющихся Сторонами, до начала Диалога материалы, которые помогли 

сформировать его повестку дня и обеспечить интерактивный формат; 

 2. принимают к сведению ежегодный краткий доклад секретариата 

о прогрессе в осуществлении деятельности в рамках Глазговской программы работы в 

области действий по расширению прав и возможностей для борьбы с изменением 

климата за 2025 год1, который включает информацию о ходе осуществления плана 

действий в рамках этой программы работы2; 

 3. выражают признательность официальным органам РКИКООН, 

организациям системы Организации Объединенных Наций и другим 

заинтересованным сторонам, включая межправительственные и неправительственные 

организации, за значительный вклад в достижение прогресса, информация о котором 

представлена в докладе, упомянутом в пункте 2 выше; 

 4. постановляют, что Диалог 2026 года по действиям по расширению прав 

и возможностей для борьбы с изменением климата, который будет проведен на 

шестьдесят четвертой сессии Вспомогательного органа по осуществлению (июнь 

2026 года), должен способствовать представлению информации, которая ляжет 

в основу среднесрочного обзора Глазговской программы работы в области действий 

по расширению прав и возможностей для борьбы с изменением климата, благодаря 

уделению особого внимания эффективности программы работы и любых 

возникающих пробелах и потребностях, связанных с ее осуществлением, а также 

ляжет в основу обсуждений усовершенствования программы работы, по мере 

целесообразности3; 

 5. просят Вспомогательный орган по осуществлению организовать 

интерактивное техническое рабочее совещание, которое будет проведено в рамках 

Диалога 2026 года по действиям по расширению прав и возможностей для борьбы с 

изменением климата, для широкого круга участников, включая представителей 

Сторон, официальных органов и программ работы РКИКООН, и других 

заинтересованных кругов, а также для экспертов и специалистов-практиков для 

  

 1 FCCC/SBI/2025/14. 

 2 Содержится в приложении к решениям 23/CP.27 и 22/CMA.4. 

 3 См. пункт 11 g) решений 18/CP.26 и 22/CMA.3. 

https://unfccc.int/documents/460955
https://unfccc.int/documents/626563
https://unfccc.int/documents/460952
https://unfccc.int/documents/626571
https://unfccc.int/documents/637073
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2025/14
https://unfccc.int/documents/626563
https://unfccc.int/documents/626571
https://unfccc.int/documents/460955
https://unfccc.int/documents/460952
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обсуждения потенциальных элементов нового плана действий в рамках программы 

работы; 

 6. предлагают Сторонам и заинтересованным кругам, не являющимся 

Сторонами, представить до 31 марта 2026 года через портал для представления 

материалов4 в рамках ответа на призыв к ежегодному представлению материалов для 

Диалога5 мнения, касающиеся тем, которые должны быть рассмотрены в ходе Диалога 

2026 года по действиям по расширению прав и возможностей для борьбы с 

изменением климата и технического рабочего совещания, упомянутых в пунктах 4–5 

выше; 

 7. принимают к сведению сметные бюджетные последствия будущей 

деятельности секретариата, упомянутой в пункте 5 выше; 

 8. просят, чтобы действия секретариата, предусмотренные настоящим 

решением, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 

3-е пленарное заседание 

15 ноября 2025 года 

  

 4 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx.  

 5 См. пункт 8 решений 23/CP.27 и 22/CMA.4. 

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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  Резолюция 1/СМА.7 

  Выражение признательности правительству 
Федеративной Республики Бразилия и жителям 
города Белена 

  Резолюция, представленная Турецкой Республикой 

 Конференция Сторон, Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Киотского протокола, и Конференция Сторон, 

действующая в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, 

 собравшись в Белене с 10 по 22 ноября 2025 года, 

 1. выражают глубокую признательность правительству 

Федеративной Республики Бразилия за предоставленную возможность 

провести тридцатую сессию Конференции Сторон, двадцатую сессию 

Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского 

протокола, и седьмую сессию Конференции Сторон, действующей в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения, в Белене; 

 2. просят правительство Федеративной Республики Бразилия 

передать городу Белену и его жителям благодарность Конференции Сторон, 

Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского 

протокола, и Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения, за гостеприимство и теплый прием, оказанный 

участникам. 

6-е пленарное заседание 

22 ноября 2025 года 

    


